BUSSOLE ITALMATIC
ITALMATIC IMPACT SOCKETS
ITALMATIC DOUILLES

Con attacco quadro 1/2” - corte
With square drive 1/2” - short
Avec connexion carrée 1/2” - courtes

Codice Misura mm 01 02 Lungh. mm T
Code Size in mm Length in mm
Code Dimension en mm Longueur en mm
3030080A 14 - - - -
3030080 17 26,5 30 40 10
3030081 18 275 30 40 12
3030082 19 29 30 40 12 W 2030082
3030083 20 30 30 40 12 T E '
3030084 21 31,5 30 40 14 . 2
3030085 22 32,5 30 40 14 : ,T“"T“l"g ]
3030086 23 34 30 40 {7 | [ .
3030087 24 35 30 45 16 - —
3030087A 26 - - - - e
3030088 27 39 30 48 18
3030088A 28 - - - -
3030088B 30 - - - -
3030088C 32 - - - -
Con attacco quadro 1/2 - lunghe
With square drive 1/2” - long
Avec connexion carrée 1/2” - longues
Codice Misura mm 01 02 Lungh. mm
Code Size in mm Length in mm
Code Dimension en mm Longueur en mm
3030091 15 26,5 30 78 10
3030092 17 26,5 30 85 10 3030092
3030092A 18 - - - -
3030093 19 29 30 85 12
3030094 21 31,5 30 85 14
3030095 22 32,5 30 85 14
3030096 24 35 30 85 16
3030096A 27 - - - -
30300968 30 - - - -
Bussole doppie 1/2"
Double impact sockets 1/2”
Douilles doubles 1/2”
Codice Misura mm Lungh. mm
Code Size in mm Length in mm
Code Dimension en mm Longueur en mm
3030093D 17119 76
3030093E 19/21 76 3030093E
3030093F 19/22 76



BUSSOLE ITALMATIC
ITALMATIC IMPACT SOCKETS
ITALMATIC DOUILLES

Bussole speciali da 1/2"

Special impact sockets 1/2”

Douilles spéciales 1/2”

Codice
Code
Code

3030097A
30300978
3030097C
3030097D

Misura mm
Size in mm
Dimension en mm

18.5/19.5 mm
21/21.5 mm
22/22.5 mm
27/27.5 mm

Lungh. mm
Length in mm
Longueur en mm

63
63
63
63

Bussole con attacco quadro 1/2” - lunghe - con rivestimento in plastica
Impact sockets with square drive 1/2” - long - plastic coated

Douilles avec connexion carrée 1/2” - longues - plastifiées

Codice
Code
Code

3030098A
3030098B
3030098C

Misura mm
Size in mm
Dimension en mm

17
19
21

1 02
26,5 30
29 30
31,5 30

Lungh. mm
Length in mm
Longueur en mm

85
85
85

: '4

Bussole con attacco quadro 1/2” - extra lunghe - con rivestimento in plastica
Impact sockets with square drive 1/2” - extra long - plastic coated
Douilles avec connexion carrée 1/2” - extra longues - plastifiées

Codice
Code
Code

3030099A
30300998
3030099C

Misura mm
Size in mm
Dimension en mm

17
19
21

o1 02
26,5 30
29 30
31,5 30

Lungh. mm
Length in mm
Longueur en mm

150
150
150

3030097A

3030097C

3030099C

30300978

3030097D
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BUSSOLE ITALMATIC

ITALMATIC IMPACT SOCKETS

ITALMATIC DOUILLES

Con attacco quadro 3/4” - corte

With square drive 3/4” - short - Avec connexion carrée 3/4” - courtes

Codice
Code
Code

3030100
3030101
3030102
3030103
3030104
3030105
3030105A
30301058
3030106
3030107
3030107A
3030108
3030109
3030110
3030110A
3030111
3030112
3030112A

Misura mm
Size in mm
Dimension en mm

17
19
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
32
33
34
36
38
7]

01

31
335
36
37
38,5
39,5

43,5
44

47
49,5
51

54,5
57

02

44
44
44
44
44
44

44
44

44
44
44

44
44

Lungh. mm
Length in mm
Longueur en mm

51
51
51
51
51
51

54
54

54
57
57

57
57

20
22
22

24
24

Con attacco quadro 3/4” - lunghe

With square drive 3/4” - long - Avec connexion carrée 3/4” - longues

Codice
Code
Code

3030116
3030117
3030118
3030119
3030120
3030121
3030121A
3030122

Misura mm
Size in mm
Dimension en mm

22
24
27
30
32
33
34
36

01

37
39,5
43,5
47
49,5
51

54,5

02

44
44
44
44
44
44

44

Lungh. mm
Length in mm
Longueur en mm

100
100
100
100
100
100

100

Con attacco quadro 1” - corte
With square drive 1” - short - Avec connexion carrée 1” - courtes

Codice
Code
Code

3030126
3030127
3030128
3030129
3030130
3030131
3030132

Misura mm
Size in mm
Dimension en mm

24
27
30
32
33
36
38

01

42,5
46,5
50
52,5
54
57,5
60

02

54
54
54
54
54
54
54

Lungh. mm
Length in mm
Longueur en mm

60
60
62
63
63
67
67

———

3030100

303016

3030126



BUSSOLE ITALMATIC
ITALMATIC IMPACT SOCKETS
ITALMATIC DOUILLES

Con attacco quadro 1” - lunghe

With square drive 1” - long - Avec connexion carrée 1” - longues

Codice Misura mm 21 02 Lungh. mm T
Code Size in mm Length in mm
Code Dimension en mm Longueur en mm
3030136 24 42,5 54 110 16
3030137 27 46,5 54 10 18
3030138 30 50 54 110 20
3030139 32 52,5 54 110 22
3030140 33 54 54 110 22
3030141 36 57,5 54 110 24
3030142 38 60 54 110 24
Bussole con attacco quadro 1” - lunghe - sottili
Impact sockets with square drive 1” - long - thin
Douilles avec connexion carrée 1” - longues - minces
Codice Misura mm 1 02 Lungh. mm T
Code Size in mm Length in mm
Code Dimension en mm Longueur en mm
3030143A 27 42,5 51 110 43
3030143B 32 47 51 10 43
3030143C 33 49 51 10 43
Raccordi per bussole
Couplings for impact sockets - Raccords pour douilles
Codice Descrizione Attacco femmina Attacco maschio Lungh. mm
Code Description Female drive Male drive Length in mm
Code Description Connexion femelle Connexion mdle Longueur en mm
3030145 Riduzione 3/4” 1127 60
Reduction
Réduction
3030146 Riduzione 1 3/4” 74
Reduction
Réduction
3030147 Moltiplica 3/4” 1” 65
Multiplier
Multiplicateur
Prolunghe per bussole
Extensions for impact sockets - Rallonges pour douilles
Codice Descrizione Attacco femmina Attacco maschio Lungh. mm
Code Description Female drive Male drive Length in mm
Code Description Connexion femelle Connexion mdle Longueur en mm
3030150 Prolunga 3/4” 3/4” 175
Extension
Rallonge
3030151 Prolunga 3/4” 3/4” 250
Extension

Rallonge

3030136

30301438

3030145

3030150
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BUSSOLE ITALMATIC
ITALMATIC IMPACT SOCKETS
ITALMATIC DOUILLES

Accessori per bussole
Accessories for impact sockets
Accessoires pour douilles

Codice Descrizione Misura mm

Code Description Size in mm

Code Description Dimension en mm
3030155 Set 8 bussole rimuovi bulloni 17/18,5/20/21,5

Set 8 impact sockets for wheel lug nuts removal 23/24,5/26/27,5

Jeu 8 douilles pour enlevement boulons

nae

3030155

3030097E 3030097F 30300976 3030097H 3030097J 3030097K
H H ”
K[t di I_oussole da1/2 ) 30300980
Kit of impact sockets 1.
Jeu de douilles 1/2”
Codice Descrizione Contenuto Lungh. mm
Code Description Length in mm
Code Description Longueur en mm
3030097E Set 4 bussole 1/2" doppia misura + 1 estensione 18.5x19.5 - 21x21.5 63/75
Set 4 impact sockets 1/2” double size + 1 extension 22x22.5 - 27x275
Jeu 4 douilles 1/2” dimension double + 1 extension extension 75mm
3030097F Set 3 bussole 1/2" 175-19.5-21.5 80
Set 3 impact sockets 1/2” extension 75mm
Jeu 3 douilles 1/2”
3030097G Set 5 bussole 1/2" doppia estremita Hex/ Twist + 1 estensione 17-19-21
Set 5 impact sockets 1/2” double end Hex/Twist + 1 extension 13x16 - 7x8
Jeu 5 douilles 1/2” double extrémité Hex/Twist + 1 extension extension 76mm
3030097H Set 3 bussole esagonali + 3 bussole Twister + attrezzo rimozione "hex 17-19 - 21 85/30
Set 3 hexagonal impact sockets + 3 Twister impact sockets + removal tool | Twist 17 - 19 - 21
Jeu 3 douilles hexagonales + 3 douilles Twister + outil enlévement pin 100mm"
3030097J Set 2 bussole rivestite doppia misura + 1 estensione 17x19 - 21x 22 78/75
Set 2 coated impact sockets double size + 1 extension extension 75mm
Jeu 2 douilles habillées dimension double + 1 extension 3030098k
3030097K Set 3 bussole rivestite doppia misura + 1estensione 17x19 - 3/4x13/16 78/75
Set 3 coated impact sockets double size + 1 extension 21x7/8
Jeu 3 douilles habillées dimension double + 1 extension extension 75mm
3030098D Set 3 bussole attacco quadro 1/2” lunghe - Rivestite in plastica 17-19-21 85
Set 3 impact sockets with square drive 1/2” long - Plastic coated
Jeu 3 douilles avec connexion carrée 1/2” longues - Plastifiées
3030098E Set 3 bussole sottili attacco quadro 1/2” 17-19-21 85
Set 3 thin impact sockets with square drive 1/2”
Jeu 3 douilles avec connexion carrée 1/2”
3030098F Set 3 bussole attacco quadro 1/2” extra lunghe - Rivestite in plastica 17-19-21 150

Set 3 impact sockets with square drive 1/2” extra long - Plastic coated
Jeu 3 douilles avec connexion carrée 1/2” extra longues - Plastifiées

3030098F




Kit bussole e barre di torsione

3030098N

BUSSOLE ITALMATIC
ITALMATIC IMPACT SOCKETS
ITALMATIC DOUILLES

3030098J 3030098H

3030098M

30300986

Socket and torsion bar kit / Jeu de douilles et barres de torsion

3030098L

3030098K

Codice
Code
Code

3030098G

3030098H

3030098J

3030098K

3030098L

3030098M

3030098N

Descrizione
Description
Description

Set 3 bussole lunghe attacco quadro da 1/2" SlimPower, rivestite e rinforzate con anello in alluminio
Set 3 long impact sockets with square drive 1/2" SlimPower, coated and reinforced with aluminum ring
Jeu 3 douille longues avec connection carré 12" SlimPower, plastifiés et reinforcées avec anneau en aluminium

Set 4+2 bussole lunghe attacco quadro da 1/2" rivestite
Set 4+2 long sockets with square drive 1/2" coated
Jeu 4+2 douilles longues avec connection carré 1/2" coated

Set 3+3 bussole lunghe attacco quadro da 1/2" rivestite e barre di torsione
Set 3+3 long sockets with square drive 1/2" coated and torsion bars
Jeu 3+3 douilles longues avec connection carré 1/2" plastifiés et barres de torsion

Set 5+5 barre di torsione e bussole 1/2"
Set 5+5 torsion bars and sockets with square drive 1/2"
Jeu 5+5 barres de torsion et douilles avec connection carré 1/2"

Set Smontaggio Ruote Con Antimanomissione, 10 pz.
Rim lock release tool set, 10 pcs
Coffret de démontage d'écrous anti-vol, 10 pcs

Pinza per rimuovere copri bulloni vettura
Plier for removal of wheel nut cap passenger vehicle
Pince pour enléver cache-écrous voiture

Pinza per rimuovere copri bulloni autocarro
Plier for removal of wheel nut cap truck
Pince pour enlever cache-écrous pois loude

Note
Notes
Notes

%17 mm
119 mm
1x 21 mm

1x 15mm

X 17 mm

119 mm

1x 21 mm

1x 17 mm Mercedes
1x 21mm Hyundai/Kia

1x 17 mm
119 mm
1x 21 mm
1x 90 Nm
1x 110 Nm
1x 135 Nm

X 17 mm-75Nm

1x 17 mm - 110 Nm
1x 19 mm - 115 Nm

1x 19 mm - 135 Nm
1x 21 mm-175Nm
1x 90 Nm, 1x 100 Nm
1x 110 Nm, 1x 120 Nm
1x 135 Nm

15-17-19-21mm

32-33mm

Lunghezza mm
Length mm
Longueur mm

85 mm

85 mm

85 mm (bussole/sockets/douilles)
180 mm (barre/bars/bars)

180 mm (bussole/sockets/douilles)
220 mm (barre/bars/bars)
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BUSSOLE ITALMATIC
ITALMATIC IMPACT SOCKETS
ITALMATIC DOUILLES

3030158

3030158D

Kit per dadi e bulloni antifurto

Kit for anti-theft nuts and bolts / Kit pour écrous et boulons antivol

Codice Descrizione Note
Code Description Notes
Code Description Notes
3030158 Kit 20+1 pezzi BMW 20x #30x13PT, #31x15PT, #32x16PT, #33x17PT, #34x18PT, #35x19PT,
20+1 pcs kit for BMW #36x20PT, #37x21PT, #38x22PT, #40x23PT, #11X15PT, #12x14PT, #13x16PT,
Jeu 20+1 pieces pour BMW #14x12PT, #15x11PT, #16x10PT, #17x7PT, #18/13PT, #19x8PT, #20x9PT
1x -Thin wall wheel socket: 1/2""Dr. x T7mm x 85 mm (L.)
3030158B | Kit 22+1 pezzi VAG 22 x #51/6PT, #52/7PT, #53/8PT, #54/9PT, #55/10PT, #56/11PT, #57/18PT,
22+1 pcs kit for VAG #58/13PT, #59/14PT, #60/15PT, #6116PT, #62/17PT, ABCO/10PT, ABC1/11PT, ABC2/13PT,
Jeu 22+1 pieces pour VAG ABC3/14PT, ABC4/15PT, ABC5/16PT, ABC6/17PT, ABC7/19PT, ABC8/20PT, ABC9/21PT
1x Thin wall wheel socket: 1/2"Dr. x 17mm
3030158D | Kit 20 pezzi BMW 20x #41,#42 #43 #4445 #46 #4T7 #48 #49,#50,
20 pcs kit for BMW #51,#52,#53 #54,#55,#56,#57 #58,#59,#60
Jeu 20 pieces pour BMW

—



BUSSOLE ITALMATIC
ITALMATIC IMPACT SOCKETS
ITALMATIC DOUILLES

ONTRAPPESI DI BILANCIATURA |

BALANCING WEIGHTS
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Kit per dadi e bulloni antifurto
Kit for anti-theft nuts and bolts / Kit pour écrous et boulons antivol

l’ CURA E MANUTENZIGNE
@ TYRE CARE AND MAINTENANCE

Codice Descrizione Note E%
Code Description Notes =
Code Description Notes g2
3030158F | Kit 20 pezzi VW 20x #521,#522,#523,#524,#525,#526, #527#528,#529,#530, #531 §§
20 pcs kit for VW #532,#533,#534,#535,#536,#537,#538,#539,#540 £2
Jeu 20 pieces pour VW
3030158H | Kit 20 pezzi AUDI 20x #801,#802,#803,#804,#805,#806,#807,#808,#309,#810,
20 pcs kit for AUDI #811,#812,#813,#814,#815,#816,#817,#818,#819,#820
Jeu 20 pieces pour AUDI
3030158J | Kit 30 pezzi MERCEDES 30x #301,#302,#303,#304,#305,#306,#307,#308,#309,#310
30 pcs kit for MERCEDES #31#312,#313 #314,#315,#316,#317,#318,#319,#320
Jeu 30 pieces pour MERCEDES #321,#322,#323,#324,#325,#326,#327#328,#329,#330

1 TPMS
« o TPMS




ESTRATTORI PER BULLONI DI SICUREZZA
EXTRACTORS FOR SAFETY BOLTS
EXTRACTEURS POUR BOULONS DE SECURITE

3030098P

3030098P2 3030098P3 3030098P4

3030098P1

Estrattore per bulloni di sicurezza per BMW
Extractor for safety bolts for BMW
Extracteur pour boulons de sécurité pour BUW

Codice Descrizione
Code Description
Code Description

3030098P | Estrattore Puller bulloni sicurezza BMW&MINI
Puller extractor for safety bolts BMW&MINI
Extracteur Puller pour boulons de sécurité BMWEMINI

3030098P1 | Ricambio estrattore con griffe per Puller
Extractor spare with claws for Puller
Rechange extracteur avec mors pour Puller

3030098P2 | Ricambio perno con impronta multirighe per Puller
Pin spare with multi-line imprint for Puller
Rechange goujon avec empreinte multi-lignes pour Puller

3030098P3 | Asta ricambio per Puller
Spare rod for Puller
Tige de rechange pour Puller

3030098P4 | Martello a massa battente per Puller
Blowback hammer for Puller
Marteau a chocs pour Puller

———




ESTRATTORI PER BULLONI DI SICUREZZA
EXTRACTORS FOR SAFETY BOLTS
EXTRACTEURS POUR BOULONS DE SECURITE

BILANCIATURA |
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Estrattore per bulloni di sicurezza universale
Universal extractor for safety bolts
Extracteur pour boulons de sécurité universel

SCLLEVAMENTC E ACCESSOR| E?) RIPARAZICNE PNEUMATICI
LIFTING AND ACCESSORIES TYRE REPAIRING
& »

Codice Descrizione
Code Description
Code Description

3030098PU Set universale per rimozione bulloni di sicurezza
Universal set for safety bolts removal
Jeu universel pour enlevement boulons de sécurité

3030098PU1 | Lama di ricambio per 3030098PU
Spare blade for 3030098PU
Lame de rechange pour 3030098PU

3030098PU2 | Canotto guida corto per 3030098PU
Short guiding sleeve for 3030098PU
Canot de guidage court pour 3030098PU

3030098PU3 | Lama estrazione nera grande per 3030098PU
Black large extraction blade for 3030098PU
Lame extraction noire grande pour 3030098PU

3030098PU4 | Lama estrazione nera piccola per 3030098PU
Black small extraction blade for 3030098PU
Lame extraction noire petite pour 3030098PU

3030098PU5 | Punzone di centraggio piccolo per 3030098PU
Small centering punch for 3030098PU
Poincon de centrage petit pour 3030098PU

3030098PU6 | Punzone di centraggio grande per 3030098PU
Large centering punch for 3030098PU
Poingon de centrage grand pour 3030098PU

3030098PU7 | Molla di ricambio per 3030098PU
Spare spring for 3030098PU
Ressort de rechange pour 3030098PU

T "’\)\
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AVVITATORI ITALMATIC
ITALMATIC IMPACT WRENCHES
CLEFS DE VISSAGE ITALMATIC

3030161

3030161A1

30301618

3030161B1 '
ii I! I

3030161E
g 030161C 3030161F
Avvitatori ltalmatic da 1/2"
Italmatic impact wrenches 1/2"
Clefs de vissage Italmatic 1/2"
Codice Descrizione Coppia max di torsione Giri al minuto Peso kg
Code Description Max torque RPM. Weight kg
Code Description Couple de torsion max Tours/min. Poids kg
3030161 Awvitatore da 1/2" super compatto (9cm) e leggero 678 Nm 8.800 1,34
Super Compact (9cm) and light weight impact wrench 1/2"
Clef de vissage %" super compacte (9cm) et légére
3030161A1 Avvitatore da 1/2" compatto 12,5cm, alte prestazioni 1350 Nm 7.000 1,8
Impact Wrench 1/2" compact size 12,5 cm, high performances
Clef de vissage 1/2" compacte 12,5 cm, haute prestationes
3030161B Awvitatore da 1/2" 610 Nm 7500 2,6
Impact wrench 1/2" / Clef de vissage 1/2"
303016181 Avvitatore da 1/2" cassa in composito, alte prestazioni 1370 Nm 8.000 2]
Impact Wrench 1/2" composite case, high performances
Clef de vissage 1/2" caisse en composite, haute prestationes
3030161C Avvitatore compatto da 1/2" manico dritto 610 Nm 9.000 1,35
Compact impact wrenc % straight handle / Clef de vissage compacte ¥2” poignée droite
Avvitatori Italmatic da 3/4"
Italmatic impact wrenches 3/4"
Clefs de vissage Italmatic 3/4"
Codice Descrizione Coppia max di torsione Giri al minuto Peso kg
Code Description Max torque RPM. Weight kg
Code Description Couple de torsion max Tours/min. Poids kg
3030161E Avvitatore da 3/4" / Impact wrench 3/4" / Clef de vissage 3/4" 1.492 Nm 4.500 40
3030161F Avvitatore da 3/4" impugnatura posteriore 2.025 Nm 4.000 6,2

Impact Wrench 3/4" back handle
Clef de vissage 3/4" avec piognée postérieure




AVVITATORI ITALMATIC
ITALMATIC IMPACT WRENCHES
CLEFS DE VISSAGE ITALMATIC

BILANCIATURA

3030161L2

3030161L
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Avvitatori Italmatic da 1"
Italmatic impact wrenches 1"

| ; 3030161L1 A
Clefs de vissage Italmatic 1" 2s

Codice Descrizione Coppia max di torsione Giri al minuto Peso kg y A
Code Description Max torque R.PM. Weight kg s
Code Description Couple de torsion max Tours/min. Poids kg
3030161L Avvitatore da 1" professionale - gambo 8" 2.983 Nm 3.400 18 %%

Professional Impact wrench 1" - stem 8"/ Clef de vissage professionnelle 1" - Tige 8" &
3030161L1 Avvitatore da 1" impugnatura posteriore albero lungo - gambo 6" 3.375Nm 3.800 14,5 Zg

Impact Wrench 1" back handle long anvil - stem 6" g3

Clef de vissage 1" avec piognée postérieure arbre long - Tige 6" E
3030161L2 Avvitatore da 1" impugnatura posteriore albero lungo, compatto e leggero - gambo 6" 2.025Nm 4.000 75

Impact Wrench 1" back handle long anvil, compact and light - stem 6"

Clef de vissage 1" avec piognée postérieure arbre long, compacte et legére - Tige 6"

Supporto a pavimento per avvitatore
Impact wrench support stand
Chariot pour clef de vissage

Codice Descrizione

Code Description

Code Description

3030161LT Supporto a pavimento per awvitatore 3030161LT

Impact wrench support stand
Chariot pour clef de vissage

303016101

™

30301610

CURA E MANUTENZIGNE
TYRE CARE AND MAINTENANCE

Avvitatori idraulici ad impulsi e centraline
Hydraulic impact wrenches and power units
Clefs de vissage hydrauliques et centrales de puissances

Codice Descrizione Coppia max di torsione Peso kg Note

Code Description Max torque Weight kg Notes

Code Description Couple de torsion max Poids kg Notes

3030161U Avvitatore idraulico 1" - tubo 4 mt 3.500 Nm 6,9
Hydraulic impact wrench 1" - hose 4mt
Clef de vissage hydraulique 1" - tuyau 4mt

3030161U1 Avvitatore idraulico 1" - tubo 4 mt - albero lungo 3.500 Nm 6,9
Hydraulic impact wrench 1" - hose 4mt - long anvil
Clef de vissage hydraulique 1" - tuyau 4mt -arbre long

3030161U1 Centralina idraulica per avvitatori idraulici - 35,8 Input 380V - 50Hz; 3,0HP; £8
Power Unit for hydraulic impact wrench 6lt; 400x600x700mm \
Central de puissances pour clef de vissage hydraulique




BUSSOLE KOKEN
KOKEN IMPACT SOCKETS
DOUILLES KOKEN

Bussole Koken attacco quadro 1/2" corte

Koken sockets square drive 1/2" short

Douilles Koken connection carrée 1/2" courtes

Codice Misura mm D1 D2 £ Lungh. mm
Code Size in mm Length in mm
Code Dimension en mm Longueur en mm
3030078-KK 13 207 | 25 | 10 38
3030079-KK 15 232 | 30 | ™ 38
3030080-KK 17 257 | 30 | 12 38
3030082-KK 19 2821 30 | 13 38
3030084-KK 2 307 | 30 | 14 38
3030085-KK 22 32 | 30 | 14 38
3030087-KK 24 345 | 30 | 14 38
3030088-KK 27 3821 30 | 16 38
Bussole Koken attacco quadro 1/2" lunghe
Koken sockets square drive 1/2" long
Douilles Koken connection carrée 1/2" longues
Codice Misura mm D1 D2 £ Lungh. mm
Code Size in mm Length in mm
Code Dimension en mm Longueur en mm
3030091-KK 15 232 30 | 15 80 1—| Tﬂ_f
3030092-KK 17 257 30 | 17 80 D D:
3030093-KK 19 282 30 | 19 80 v b P77 77777777 -
3030094-KK 21 307 | 30 | 2 80 e
3030095-KK 22 32 | 30 | 22 85 H
3030096-KK 24 345 30 | 24 85 L
3030097-KK 27 382 | 30 | 27 85
Bussole Koken attacco quadro 3/4" corte
Koken sockets square drive 3/4" short
Douilles Koken connection carrée 3/4" courtes
Codice Misura mm D1 D2 £ Lungh. mm
Code Size in mm Length in mm
Code Dimension en mm Longueur en mm T | ’—/T_l“ﬂ _f
3030105-KK 24 388 | 44 | 16 50 D D:
3030106-KK 27 4225 44 | 16 50 L%J
3030108-KK 30 463 | 44 | 18 53 - .e..]
3030109-KK 32 488 44 | 19 53 L
3030110-KK 33 50 | 44 | 20 55
Bussole Koken attacco quadro 3/4" lunghe
Koken sockets square drive 3/4" long
Douilles Koken connection carrée 3/4" longues
Codice Misura mm D1 D2 £ Lungh. mm ' ] | i | |_T
Code Size in mm Length in mm D D:
Code Dimension en mm Longueur en mm _*_"; |_i
3030117-KK 24 388 | 44 | 24 100 L ol
3030118-KK 27 4025| 4 | 2 100 . H
3030119-KK 30 463 | 44 | 30 100 L
3030120-KK 32 488 | 44 | 32 100
3030121-KK 33 50 | 44 | 33 100




BUSSOLE KOKEN

KOKEN IMPACT SOCKETS

DOUILLES KOKEN

Bussole Koken attacco quadro 1" corte
Koken sockets square drive 1" short
Douilles Koken connection carrée 1" courtes

€

T s

Codice Misura mm D1 D2 2 Lungh. mm
Code Size in mm Length in mm
Code Dimension en mm Longueur en mm H—|‘_’F
3030127-KK 27 453 | 54 16 57 0, D2
3030128-KK 30 49 | 54 | 21 62 v P /%ﬁ R
3030129-KK 32 51,5 | 54 21 62 2.
3030130-KK 33 52,8 | 54 21 62
Bussole Koken attacco quadro 1" lunghe
Koken sockets square drive 1" long
Douilles Koken connection carrée 1" longues
Codice Misura mm D1 D2 £ Lungh. mm
Code Size in mm Length in mm ?
Code Dimension en mm Longueur en mm 4
3030137-KK 27 453 | 54 28 108 L
3030138-KK 30 49 54 30 108
3030139-KK 32 51,5 | 54 32 108
3030140-KK 33 52,8 | 54 33 108
Barre di torsione Koken 1/2" colorate
Koken torsion coloured bars 1/2"
Barres de torsion Koken 1/2" colorées
Codice Misura mm Colore Lungh. mm kit
Code Size in mm Color Length in mm kit
Code Dimension en mm Couleur Longueur en mm kit
3030156A-KK 17 - 95Nm sabbia / sand/ sable 214 X
3030156B-KK 17 - 110Nm rosso /red / rouge 204 X
3030156C-KK 17-120Nm verde / green/ vert 200 X .
3030156D-KK 19 - 90Nm giallo / yellow / jaune 259 X )
3030156E-KK 19 - 100Nm bianco / white/ blanc 233 X
3030156F-KK 19-120Nm blu / blue / blue 203 X
3030156G-KK 19 - 140Nm arancio / orange / orange 199 X
3030156H-KK 21-100Nm nero / black / noir 214 X
3030156J-KK 21-120Nm marrone / brown / maron 203 -
3030156K-KK 22 -150Nm viola / violet / violet 220 '
3030156L-KK KIT x 8pz -

Barre di torsione Koken 1" colorate
Koken torsion coloured bars 1"
Barres de torsion Koken 1" colorées

Codice
Code
Code

3030157A-KK
3030157B-KK
3030157C-KK
3030157D-KK
3030157E-KK
3030157F-KK
3030157G-KK
3030157H-KK

Misura mm
Size in mm
Dimension en mm

27 - 350Nm
27 -450Nm
30 - 500Nm
32-550Nm
32-600Nm
32-700Nm
33-550Nm
33-600Nm

Lungh. mm
Length in mm
Longueur en mm

300
300
300
300
300
300
300
300
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BUSSOLE INGERSOLL
INGERSOLL IMPACT SOCKETS
DOUILLES INGERSOLL

@ Ingersoll Rand

Inspiring Progress™

Bussole con attacco quadro 7/2” — lunghe
Impact sockets with square connection 1/2” / Doulles avec connexion carrée 1/2”

Codice Misura mm 01 02 Lungh. mm. Tmm.
Code Size mm Length mm

Code Dimension mm Longueur mm

3030091IR 15 24 24 78 19
3030092IR 17 26 26 78 19
3030093IR 19 28 28 78 19
3030094IR 21 30 30 78 21
3030095IR 22 32 32 78 21
3030096IR 24 34 34 78 21
3030097IR 27 38 38 78 21

Bussole con attacco quadro 3/4” — lunghe
Impact sockets with square connection 3/4” — long / Douilles avec connexion carrée 3/4” - longues

Codice Misura mm o1 22 Lungh. mm. Tmm.
Code Size mm Length mm

Code Dimension mm Longueur mm

3030117IR 24 38,5 44 90 18
3030118IR 27 42,5 44 90 22
3030119IR 30 46 44 90 22
3030120IR 32 48,5 44 90 22
3030121IR 33 50 44 90 25

O ==



BUSSOLE INGERSOLL
INGERSOLL IMPACT SOCKETS
DOUILLES INGERSOLL

BILANCIATURA

-

QE Ingersoll Rand

Inspiring Progress™ &

Bussole con attacco quadro 1”7 — lunghe
Impact sockets with square connection 1” — long / Douilles avec connexion carrée 1” - longues

VALVOLE E PROLUNGHE
VALVES AND EXTENSIONS

Codice Misura mm 01 02 Lungh. mm. Tmm.

Code Size mm Length mm

Code Dimension mm Longueur mm &
LS

3030137IR 27 45 54 90 25

3030138IR 30 49 54 90 25

3030139IR 32 51,5 54 90 25

3030140IR 33 52,5 54 90 25
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Kit di Bussole da 1/2” — lunghe - rivestite
Kit of impact sockets ¥2” — long- coated / Jeu de douilles ¥2” — longues — habillées

Codice Descrizione
Code Description
Code Description
3030098DIR Set 3 buss. lunghe att. quadro 1/2"-Rivestite in Plastica / Set 3 long imp. sock.-sq. drivel/2"-
Plastic coated / Jeu 3 douilles longues connexion carrée %" — plastifiées
3030098DIR
=
-
3030150 =
Adattatori per bussole Estensioni per bussole ==
Adapters for impact sockets / Adaptateurs pour douilles Extensions for impact sockets / Rallonges pour douilles
Codice Descrizione Attacco femmina Attacco maschio Codice Descrizione Attacco femmina Attacco maschio
Code Description Female connection Male connection Code Description Female connection Male connection
Code Description Connexion femelle Connexion mdle Code Description Connexion femelle Connexion mdle
3030145IR Riduzione 34 12« 3030149IR Estensione 12 125
Reduction Extension
Réduction Rallonge
3030146IR Riduzione 1 34 3030150IR Estensione 34 175
Reduction Extension
Réduction Rallonge
3030152IR Estensione 1¢ 175
Extension
Rallonge




AVVITATORI INGERSOLL
INGERSOLL IMPACT WRENCHES
CLEFS DE VISSAGE INGERSOLL

(;E Ingersoll Rand

- Inspiring Progress™

—
3030161M
3030161MC

3030161N l 3030161P

Avvitatori Ingersoll da 1/2”
Ingersoll impact wrenches 1/2”
Clefs de vissage Ingersoll 1/2”

Codice Descrizione Modello Coppia max di torsione | Giri al minuto | Peso kg.
Code Description Model Max torque R.PM. Weight kg.
Code Description Modele Couple de torsion max | Tours/min. Poids kg.
3030161M | Avvitatore ad impulsi 1/2" 231GXP 475-610 Nm 8.000 2,63

Impulse impact wrench Twin 1/2"
Hammer Plus 1/2"

3030161MC | Awvitatore ad impulsi 1/2" 36QMAX 870 Nm 8.000 11
Impulse impact wrench Twin 1/2"
Hammer Plus 1/2"

3030161IN | Avvitatore ad impulsi 1/2" 2130XP 474-816 Nm 9.500 1,90
Impulse impact wrench Twin 1/2"
Hammer Plus 1/2"

3030161P | Awvitatore ad impulsi 1/2" 2135QXPA 949/1057 Nm 9.800 1,80
Impulse impact wrench Twin 1/2"

Hammer Plus 12"




AVVITATORI INGERSOLL
INGERSOLL IMPACT WRENCHES
CLEFS DE VISSAGE INGERSOLL

BILANCIATURA |
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Inspiring Progress™
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VALVOLE E PROLUNGHE
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3030161PL

3030161Q

=5

Se
2=
==
==
o=
g5
==
=]
=3
S=
S
=3
]
3=
33
==
=
=
==

3030161QL 30301617

SCLLEVAMENTC E ACCESSOR| % RIPARAZICNE PNEUMATICI
LIFTING AND ACCESSORIES TYRE REPAIRING
& »

T

Avvitatori Ingersoll da 1/2”
Ingersoll impact wrenches 1/2”
Clefs de vissage Ingersoll 1/2”

TYRE CARE AND MAINTENANCE
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Codice Descrizione Modello Coppia max di torsione | Giri al minuto | Peso kg.
Code Description Model Max torque R.PM. Weight kg.
Code Description Modele Couple de torsion max | Tours/min. Poids kg.
3030161PL |  Awvitatori Ingersoll da1/2” 2135QXPA-2 949 /1.057 Nm 11.000 1,8

Ingersoll impact wrenches 1/2”
Clefs de vissage Ingersoll 1/2”

3030161Q | Awvitatore ad impulsi 1/2" 2235QTiIMAX 11801220-1760 Nm 8.500 210
Impulse impact wrench Twin 1/2"
Hammer Plus 1/2"

3030161QL | Awvitatori Ingersoll da1/2” 2235QTiMAX-2| 1180/1.220/1.760 Nm 8.500 2]
Ingersoll impact wrenches 1/2”
Clefs de vissage Ingersoll 1/2”
30301617 | Awvitatori Ingersoll da1/2” 2235QXPA | 1180/1.220/1.760 Nm 8.500 2]

Ingersoll impact wrenches 1/2”
Clefs de vissage Ingersoll 1/2”




AVVITATORI INGERSOLL
INGERSOLL IMPACT WRENCHES
CLEFS DE VISSAGE INGERSOLL

Q/@lngemil Rand

Inspiring Progress™

3030161R 30301615

A—

303016156 3030161RB

Avvitatori Ingersoll da 3/4”
Ingersoll impact wrenches 3/4”
Clefs de vissage Ingersoll 3/4”

Codice Descrizione Modello Coppia max di torsione Giri al minuto
Code Description Model Max torque RPM.
Code Description Modele Couple de torsion max Tours/min.
3030161S Awvitatore ad impulsi 3/4" 2146QIMAX 1.770-1.970 5.500
Impulse impact wrench 3/4" 2.700 Nm
Clef de vissage a impulsions 3/4"
3030161S6 Awvitatore ad impulsi 3/4" con albero 150mm 2146QiIMAX-6 1.770-1.970 5.500
Impulse impact wrench 3/4" with shaft 150mm 2.700 Nm
Clef de vissage & impulsions 3/4" avec arbre 150mm
3030161R Awvitatore ad impulsj 3/4" 261 813/1.491 Nm 5.500
Impulse impact wrench 3/4" 2.700 Nm
Clef de vissage a impulsions 3/4"
3030161RB Avvitatore ad impulsi 3/4" 2925RBP1Ti 1.288/1.898/2.176 Nm 5.200
Impulse impact wrench 3/4" 2.700 Nm
Clef de vissage a impulsions 3/4"

Peso kg.
Weight kg.
Poids kg.

Bi5

4,6

5,62

5,44

136




AVVITATORI INGERSOLL
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CLEFS DE VISSAGE INGERSOLL
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3030161V - 30301616

HONTAGGIC E SHONTAGGIO RUCT] o GONFIAGGIC
TYRE MOUNTING AND DEMOUNTING INFLATING

)

3030161X 3030161X3

T ‘\\ SOLLEVAMEMTOEACCESSOR“ RIPARAZICNE PNEUMATICI
3N LIFTING AND ACCESSORIES - TYRE REPAIRING
& >

Avvitatori Ingersoll da 1“
Ingersoll impact wrenches 1”
Clefs de vissage Ingersoll 1”

TYRE CARE AND MAINTENANCE
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Codice Descrizione Modello Coppia max di torsione Giri al minuto Peso kg.
Code Description Model Max torque R.PM. Weight kg.
Code Description Modele Couple de torsion max Tours/min. Poids kg.
3030161V Avvitatore ad impulsi 1" 295A 2.400 Nm 5.000 9,98

Impulse impact wrench 1"
Clef de vissage a impulsions 1"

3030161V6 Awvitatore ad impulsi 1" albero 150mm 295A-6 2.400 Nm 5.000 11,40
Impulse impact wrench 1" shaft 150mm
Clef de vissage a impulsions 1" arbre 150mm

3030161X3 Avvitatore ad impulsi 1" 2858 1.464/2.400 Nm 5.250 1,2
Impulse impact wrench 1"
Clef de vissage a impulsions 1"

3030161X Avvitatore ad impulsi 1" albero 150mm 285B-6 1.464-2.400 Nm 5.250 12,60 £
Impulse impact wrench 1" shaft 150mm ]
Clef de vissage a impulsions 1" arbre 150mm .




AVVITATORI INGERSOLL
INGERSOLL IMPACT WRENCHES
CLEFS DE VISSAGE INGERSOLL

@ Ingersoll Rand

Inspiring Progress™

3030161X2 3030161X1

30301618 3030161v8L

Avvitatore ad impulsi 1"
Impulse impact wrench 1"
Clef de vissage a impulsions 1"

Codice Descrizione Modello Coppia max di torsione Giri al minuto Peso kg.
Code Description Model Max torque RPM. Weight kg.
Code Description Modeéle Couple de torsion max Tours/min. Poids kg.
3030161X2 Avvitatore ad impulsi 1" 2850MAX 2.715/2.850 Nm 5.500 8,8

Impulse impact wrench 1"
Clef de vissage a impulsions 1"

3030161X1 Awvitatore ad impulsi 1" albero 150mm 2850MAX-6 2.715-2.850 Nm 5.500 9,8
Impulse impact wrench 1" shaft 150mm
Clef de vissage a impulsions 1" arbre 150mm

3030161V8 Avvitatore ad impulsi 1" 2175MAX 2175 Nm 4.500 8,2
Impulse impact wrench 1"

Clef de vissage a impulsions 1"
3030161v8L Avvitatore ad impulsi 1" albero 150mm 2175MAX-6 2175 Nm 4500 9

Impulse impact wrench 1" shaft 150mm
Clef de vissage & impulsions 1" arbre 150mm

138




AVVITATORI INGERSOLL
INGERSOLL IMPACT WRENCHES
CLEFS DE VISSAGE INGERSOLL
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3030161VB

Avvitatore ad impulsi 1"
Impulse impact wrench 1"
Clef de vissage a impulsions 1"

Ingersoll Rand

Inspiring Progress™

3030161VBL

Codice Descrizione Modello Coppia max di torsione Giri al minuto Peso kg.
Code Description Model Max torque R.PM. Weight kg.
Code Description Modeéle Couple de torsion max Tours/min. Poids kg.
3030161V9 Avvitatore ad impulsi 1" 2925RBP3TI 1.898/2.176 Nm 5.200 5,54
Impulse impact wrench 1"
Clef de vissage a impulsions 1"
3030161VIL Avvitatore ad impulsi 1" albero 150mm 2925RBP3TI-6 1.898/2.176 Nm 5.200 6,54
Impulse impact wrench 1" shaft 150mm
Clef de vissage a impulsions 1" arbre 150mm

Carrello silenziato per avvitatori
Silenced trolley for impact wrenches
Chariot silencieux pour clefs de visage

3030161CAR

Codice Descrizione
Code Description
Code Description
3030161CAR| Carrello silenziato per avvitatori

Silenced trolley for impact wrenches
Chariot silencieux pour clefs de visage

BILANCIATURA
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AVVITATORI INGERSOLL
INGERSOLL IMPACT WRENCHES
CLEFS DE VISSAGE INGERSOLL

QE Ingersoll Rand

Inspiring Progress™

3030161Y7L

3030161Y7

Kit avvitatore Ingersoll cordless da 1/2”
Kit of cordless Ingersoll impact wrench 1/2”
Jeu de clef de vissage Ingersoll cordless 1/2”

Codice Descrizione Modello Coppia max di torsione Giri al minuto Peso kg.
Code Description Model Max torque RPM. Weight kg.
Code Description Modele Couple de torsion max Tours/min. Poids kg.
3030161Y7 Kit avvitatore ad impulsi cordless (caricabatteria, 2 batteria 5 Ah, W7152-K22-EU 1.360-2.040 Nm 0-1.900 3,4

valigia) con luce led 360°/Kit of impulse cordless impact wrench
(battery charger, 2 batteries, 5 Ah and case) with 360° led light ring
Jeu de clef de vissage a impulsions cordless (chargeur de batteries,
2 batteries, 2 batteries 5 AH et mallette) avec lumiere led 360°

3030161Y7L Kit avvitatore ad impulsi cordless (caricabatteria, 2 batteria 5 Ah, W7252-K22-EU 1.360-2.040 Nm 0-1.900 34
valigia) con luce led 360°. Albero lungo.

Kit of impulse cordless impact wrench (battery charger, 2 batteries,
5 Ah and case) with 360° led light ring. Long Stem

Jeu de clef de vissage & impulsions cordless (chargeur de batteries,
2 batteries, 2 batteries 5 AH et mallette) avec lumiere led 360°




AVVITATORI INGERSOLL
INGERSOLL IMPACT WRENCHES
CLEFS DE VISSAGE INGERSOLL

Kit avvitatore Ingersoll cordless da 3/4”

o

Qﬁ) Ingersoll Rand

Inspiring Progress™

Kit of cordless Ingersoll impact wrench 3/4”
Jeu de clef de vissage Ingersoll cordless 3/4”

3030161Y8

BILANCIATURA
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Codice Descrizione Modello Coppia max di torsione Giri al minuto Peso kg.
Code Description Model Max torque R.PM. Weight kg.
Code Description Modeéle Couple de torsion max Tours/min. Poids kg.
3030161Y8 Kit avvitatore cordless 3/4" W7172-K22-EU 1.360/2.040 0-1.900 35

Kit cordless impact socket 3/4”
Jeu clef de vissage sans fil 3/4”

3030161Y9

Kit avvitatore Ingersoll cordless 17
Kit cordless impact wrench 1”
Jev de clef de vissage cordless 1”

3030161Y9L

T ﬂ?:\

CURA E MANUTENZIGNE
TYRE CARE AND MAINTENANCE

Codice Descrizione Modello Coppia max di torsione Giri al minuto Peso kg.
Code Description Model Max torque R.PM. Weight kg.
Code Description Modele Couple de torsion max Tours/min. Poids kg.
3030161Y9 Kit avvitatore cordless 1" con 4 batterie W9491-4KE-EU 3.000/3.500 Nm 0-890 12,5

Kit cordless impact socket 1" with 4 batteries

Jeu clef de vissage sans fil 1” avec 4 bateries
3030161Y9L Kit avvitatore cordless 1" albero lungo 150mm con 4 batterie W9691-4KE-EU 3.000/4.000 Nm 0-890 13,2

Kit cordless impact socket 1” shaft long 150mm with 4 batteries

Jeu clef de visage sans fil 1" arbre long 150mm avec 4 bateries




AVVITATORI INGERSOLL
INGERSOLL IMPACT WRENCHES
CLEFS DE VISSAGE INGERSOLL
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Batterie per utensili cordless 303016125
Batteries for cordless wrenches
Piles pour clefs de vissage
Codice Descrizione Modello
Code Description Model
Code Description Modele
303016126
303016125 Batteria 5 aH BL2022
Battery 5 aH
Batterie 5 aH
303016126 Caricatore universale singolo BC1121-EU
Single universal charger
Chargeur universel unique
303016127 Caricatore universale doppio -
Double universal charger
Chargeur universel double 303016127
Accessori di manutenzione Ingersoll Rand
Accessories for maintenance Ingersoll Rand
Accessoires pour manutension Ingersoll Rand
303016121
Codice Descrizione Modello
Code Description Model
Code Description Modele
303016121 Kit lubrificante per avvitatori 115-LBK1
Lubricant kit for impact wrenches
Kit lubrifiant pour clef de vissage

3030161W

Smerigliatrici Ingersoll 0301612

Ingersoll grinders

Ponceuses Ingersoll
Codice Descrizione Modello Coppia max di torsione Giri al minuto Peso kg.
Code Description Model Max torque RPM. Weight kg.
Code Description Modele Couple de torsion max Tours/min. Poids kg.
3030161W Smerigliatrice 4.500rpm mandrino standard 10mm LA410-EU 2 4.500 0,91

Grinder 4500 rpm standard chuck 10mm
Ponceuse 4500 tours/min. mandrin standard 10mm

Smerigliatrice ultraleggera 28.000 rpm pinze 1/4" e 6mm, 307B - 28.000 0,33
potente motore da 0.19 KW ( 0.25 HP) / Ultralight grinder
28000 rpm pliers %" and 6mm, powerful motor 0.19 KW (0.25 HP)
Ponceuse ultralégere 28000 tours/min. pinces % » et 6mm,
moteur puissant & 0.19 KW (0.25 HP)

30301612




CHIAVI DINAMOMETRICHE PROFESSIONALI
PROFESSIONAL DYNAMOMETRIC WRENCHES
CLEFS DYNAMOMETRIQUES PROFESSIONNELLES
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Chiavi dinamometriche professionali
Professional dynamometric wrenches
Clefs dynamomeétriques professionnelles

Codice Descrizione Modello Attacco Nm L (mm) Peso (kg) ' 3
Code Description Model Connection Weight (kg)

Code Déscription Model Connexion Poids (kg)

303016451 Chiave dinamometrica Stahlwille 72115 Quick 12" 30-150 455 1,28

Stahlwille dynamometric wrench
Clef dynamométrique Stahlwille

3030164S2 Chiave dinamometrica Stahlwille 721/20 Quick 12" 40-200 490 1,35
Stahlwille dynamometric wrench
Clef dynamomeétrique Stahlwille
3030164S3 Chiave dinamometrica Stahlwille 721/30 Quick 12" 60-300 555 1,65

Stahlwille dynamometric wrench
Clef dynamomeétrique Stahlwille

3030164S4 | Chiave dinamometrica Stahlwille 721NF/80 3/4" 160-800 100 7]
Stahlwille dynamometric wrench
Clef dynamomeétrique Stahlwille

SCLLEVAMENTC E ACCESSOR| % RIPARAZICNE PNEUMATICI
LIFTING AND ACCESSORIES TYRE REPAIRING
& »

T "’\)\

Parti di ricambio
Spare parts
Pieces de rechange

CURA E MANUTENZIGNE
TYRE CARE AND MAINTENANCE

Codice Descrizione
Code Description
Code Déscription

3030164R1 Parti di ricambio per 303016451
Spare parts for 303016451
Pieces de rechange pour 3030164S1

3030164R2 Parti di ricambio per 303016452
Spare parts for 303016452
Pieces de rechange pour 303016452

3030164R3 Parti di ricambio per 3030164S3
Spare parts for 303016453
Pieces de rechange pour 3030164S3

3030164R4 Parti di ricambio per 303016454
Spare parts for 303016454
Pieces de rechange pour 303016454

3030164R1
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